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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 7. september 2000

om dyre- og folkesundhedsmzessige betingelser og udstedelse af sundheds- og hygiejnecertifikat
ved import af ked af vildtlevende og opdrattet vildt og kaninked fra tredjelande og om
ophavelse af beslutning 97/217/EF, 97/218EF, 97/219/EF og 97/220/EF

(meddelt under nummer K(2000) 2492)

(E@S-relevant tekst)

(2000/585EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fzllesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 91/494/EQF af 26. juni
1991 om dyresundhedsmaessige betingelser for handel inden
for Fallesskabet med fersk fjerkreked og for indfersel heraf fra
tredjelande (1), @ndret ved direktiv 1999/89/EF (3, sarlig artikel
11, 12 og 14,

under henvisning til Ridets direktiv 92/118/EQF af 17. decem-
ber 1992 om dyresundhedsmessige og sundhedsmassige
betingelser for samhandel med og indfersel til Fellesskabet af
produkter, der, for sd vidt angdr disse betingelser, ikke er
underlagt specifikke feellesskabsbestemmelser, som omhandlet i
bilag A, kapitel I, i direktiv 89/662/EQF og, for sd vidt angér
patogener, i direktiv 90/425/EQF (%), senest @ndret ved direktiv
97/79[EF (%), serlig artikel 10,

under henvisning til Rédets direktiv 92/45/EQF af 16. juni
1992 om sundhedsmassige og dyresundhedsmaessige proble-
mer i forbindelse med nedlegning af vildtlevende vildt og
afsetning af kod heraf (%), senest @ndret ved direktiv 97/79/EF,
serlig artikel 16, stk. 2, litra c), og stk. 3, og

1) EFT L 268 af 24.9.1991, s. 35.

Q)

() EFT L 300 af 23.11.1999, s. 17.
() EFTL 62 af 15.3.1993, s. 49.
() EFT L 24 af 30.1.1998, s. 31.
() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 35.

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens beslutning 97/217/EF(®), senest
@ndret ved beslutning 2000/161/EF ("), fastsattes grup-
per af tredjelande, der kan benytte sundheds- og hygiej-
necertifikaterne i forbindelse med import af ked af vildt-
levende vildt og opdrettet vildt og kaninked fra tredje-
lande.

(2)  Vede Kommissionens beslutning 97/218/EF (%) fastsettes
dyre- og folkesundhedsmessige betingelser og bestem-
melser om udstedelse af sundheds- og hygiejnecertifikat
ved indfersel af ked af vildtlevende vildt (undtagen vild-
svinekad) fra tredjelande.

(3)  Ved Kommissionens beslutning 97/219/EF(°), senest
@ndret ved beslutning 2000/162/EF (19), fastsettes dyre-
og folkesundhedsmessige betingelser og bestemmelser
om udstedelse af sundheds- og hygiejnecertifikat ved
indfersel af ked af opdrettet vildt og kaninked fra tred-
jelande.

() Ved Kommissionens beslutning 97/220/EF (1) fastsattes
dyre- og folkesundhedsmessige betingelser og bestem-
melser om udstedelse af sundheds- og hygiejnecertifikat
ved indfersel af vildsvineked fra tredjelande.

(5)  For at gore det lettere af finde rundt i EF-lovgivningen
og gore den mere gennemsigtig og for at ajourfore de

% EFT L 88 af 3.4.1997, s. 20.

7Y EFT L 51 af 24.2.2000, s. 38.

©)

()

(®) EFT L 88 af 3.4.1997, s. 25.
(°) EFT L 88 af 3.4.1997, s. 45.
(%9 EFT L 51 af 24.2.2000, s. 37.
( 1

1
) EFT L 88 af 3.4.1997, s. 70.
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dyresundheds- og folkesundhedsmassige betingelser og
bestemmelserne om udstedelse af sundheds- og hygiejne-
certifikat ved import af ked af vildtlevende og opdrettet
vildt og kaninked fra tredjelande er det nedvendigt at
lave en enkelt beslutning. Derfor skal beslutning
97/217/EF, 97/218EF, 97/219/EF og 97/220(EF opha-
ves.

(6) Da der skal indferes en ny certifikatordning for de
pagaldende eksportlande, ber der fastsettes en frist her-
for.

(7 Denne beslutning tages op til revision pd baggrund af
udviklingen i oprindelsesomradernes dyresundhedsstatus
og som led i anvendelsen af aftaler mellem EF og tredje-
lande om spergsmél, der falder ind under denne beslut-
ning, navnlig artikel 5 i aftalen mellem Det Europaiske
Fallesskab og Canadas regering om sundhedsforanstalt-
ninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i sam-
handelen med levende dyr og animalske produkter og
artikel 6 i aftalen mellem Det Europziske Fallesskab og
Amerikas Forenede Stater om sundhedsforanstaltninger
til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen
med levende dyr og animalske produkter.

(8)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Vete-
rinerkomité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
I denne beslutning forstds ved »opdrettet fjervildt« vagtler,

duer, fasaner, agerhens og andet fjervildt. Den omfatter ikke
hens, kalkuner, perlehons, @nder, ges og strudsfugle.

Artikel 2

1. Medlemsstaterne tillader import af folgende kategorier af
fersk ked:

— keod, undtagen slagteaffald, af vildtlevende klovbaerende
vildt, bortset fra vildsvin

— ked af opdrattet klovberende vildt, bortset fra opdrettede
vildsvin

— kod, undtagen slagteaffald, af vildsvin
— kad af opdrattede vildsvin
— ked af vildtlevende fjervildt, undtagen slagteaffald, med-

mindre der er tale om levering af uplukket fjervildt, der
ikker er udtaget

— kad af opdreattet fjervildt

— ked, undtagen slagteaffald, af vildtlevende dyr af hestefami-
lien, defineret som zebraked

— kad af vildtlevende dyr af hareordenen, defineret som kani-
ner og harer, undtagen slagteaffald, medmindre der er tale
om levering af ufliede dyr af hareordenen, der ikke er
udtaget

— kad af opdrattede kaniner

— ked, undtagen slagteaffald, af vildtlevende landpattedyr,
bortset fra vildtlevende hovdyr og dyr af hareordenen

der kommer fra de omrdder, som er fastsat i bilag I, hvis de
opfylder betingelserne i det relevante sundheds- og hygiejnecer-
tifikat i bilag III, jf. bilag II til denne beslutning.

2. Medlemsstaterne tillader, at ked af vildtlevende og
opdreettet vildt og kaninked indferes pd deres omrdde fra
oprindelseslandet, hvis det opfylder de serlige betingelser, der
er fastsat i bilag II og beskrevet i bilag IV. Disse sarlige betin-
gelser skal angives af eksportlandet i afsnit V i de certifikater,
der er vist i bilag IIL

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft i pd tresindstyvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 4

1.  Kommissionens beslutning 97/217[EF,  97/218/EF,
97/219[EF og 97/220[EF ophaves samme dag, som denne
beslutning traeder i kraft, jf. artikel 3.

2. Medlemsstaterne tillader import af fersk ked, der falder
ind under denne beslutning, og som er fremstillet, og for hvil-
ket der er udstedt certifikat i henhold til beslutning 97/217/EF,
97/218/EF, 97/219/EF og 97/220/EF, i de forste 35 dage efter
den dato, der er navnt i artikel 3.

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. september 2000.

Pid Kommissionens vegne
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Beskrivelse af omrider i tredjelande, der er afgreenset med henblik pa anvendelse af sundhedscertifikater

Land Omradekode Version Beskrivelse af omradet
Argentina AR-1 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
93/402/EF (!) (som senest andret)
AR-2 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
93/402/EF (som senest @ndret)
AR-3 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
93/402/EF (som senest @ndret)
AR-4 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
93/402/EF (som senest @ndret)
Bulgarien BG-1 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
98/371/EF (3 (som senest andret)
BG-2 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
98/371/EF (som senest @ndret)
BG-3 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
98/371/EF (som senest @ndret)
Brasilien BR-1 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
94/984/EF (%) (som senest andret)
Botswana BW-01 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
1999/283[EF (%) (som senest @ndret)
Tjekkiet Cz-1 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
98/371/EF (som senest @ndret)
CzZ-2 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
98/371/EF (som senest @ndret)
Namibia NA-01 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
1999/283/EF (som senest andret)
Rusland RU-1 01/99 | Regionen Murmansk (Murmanskaya oblast)
Swaziland SZ-01 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
1999/283/EF (som senest andret)
Sydafrika ZA-01 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
1999/283/EF (som senest andret)
Zimbabwe ZW-01 — Som beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
1999/283/EF (som senest andret)
Et land i forste kolonne i 1SO-kode som Hele landet
bilag II anfort i forste
kolonne i bilag Il

) EFT L 179 af 22.7.1993, s. 11.
%) EFT L 170 af 29.5.1998, s. 16.
) EFT L 378 af 31.12.1994, 5. 11.
)




BILAG 11

Dyresundhedsbetingelser, der kraeves ved udstedelse af certificat for ked af vildtlevende og opdrettet vildt og kaninked

Klovbrende vildt, Vildsvin Fervidt vidtevende d Dyr af hareordenen e widevend
Land Omrade- - undtagen vildsvin ' : a; he:;efgnﬁhe): ' (kaniner og harer) - n1 ;reld‘;att:d‘;e:‘ e
kode Vildtlevende Opdrattet Vildtlevende Opdreattet Vildtlevende Opdrattet Vildtlevende Tamkaniner
MC() | SC() [ MC() | SCO) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SCO) | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | SC() | MC() | sC()
AR Argentina AR — — — — — I 6 — C H —
AR-1 A F — — — I 6 — C H —
AR-3 F | 23| — — — I 6 — C H —
AR-4 Fo| 23| — — — I 6 — C H —
AU Australien AU A 9 F ) 9 G D 8 I — C H E
BG Bulgarien BG — — — — D I — C H —
BG-1 A F — — D I — C H —
BG-2 A F — — D I — C H —
BG-3 — — — — D I — C H —
BR Brasilien BR — — — — — — — C H —
BR-1 — — — — D 8 I — C H —
BW Botswana BW — — — — — — B C H —
BW-1 A 1,2 F 2,3 — — D I B C H —
CA Canada CA A 9 F ] 9 G D 8 I — C H E
CH Schweiz CH A F ] G D I — C H —
CL Chile CL A 9 F — — D 8 I — C H —
CY Cypern cY A 9 F ] 9 G D 8 I — C H —
CZ Tjekkiet CZ A F — G D I — C H —
CZ-1 A F ] G D I — C H —
CZ-2 A F — G D I — C H —
EE Estland EE A F — — — — — C H E
GL Gronland GL A F — — D — — C H E

¥/1sT 1

[va]

apuopL, sioqexssae, aysiedoing oq
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HR Kroatien HR A F — — D I — C H —
HU Ungarn HU A F ] 7 G D I — C H —
IL Israel IL — — — — — D 8 I — C H —
LI Litauen LI A F — — D I — C H E
LV Letland LV A F — — — — — C H E
NA Namibia NA — — — — — — B C H —
NA-1 A 1,2 F 2,3 — — — — B C H —
NC Ny Kaledonien NC — F — — — — — C H —
NZ New Zealand NZ A 9 F ] 9 G D 8 I — C H E
PL Polen PL A F — — D I — C H
RO Rumenien RO A F — — D I — C H E
RU Rusland RU — — — — — — — — — C H E
RU-1 — — F 5 — — C H E
SL Slovenien SL A F — — D I — C H —
SK Slovakiet SK A F — — D I — C H —
SZ Swaziland SZ — — — — — — B C H —
SZ-1 A 1,2 F 2,3 — — — — B C H —
TH Thailand TH — — — — — I 6 — C H —
TN Tunesien TN — — — — 8 — — C H —
us USA us A 9 F ] 9 G 8 I — C H —
9) ¢ Uruguay 90 ¢ A F — — — — — C H —
ZA Sydafrika ZA — — — — — — B C H —
ZA-1 A 1,2 F 2,3 — — B C H —
ZW Zimbabwe W — — — — — — C H —
ZW-1 A 1,2 F 2,3 — — C H —
Tredjelande, undtagen ovenstdende, der
star pd .listen i forste del af bilaget til . . . . . . . c H . .
beslutning 79/542/EQF, som senest
@ndret

() MC: Standardcertificat, der skal udfyldes. Bogstaverne (A, B, C, D osv.) i skemaet henviser til de standarddyresundhedsbetingelser, jf. bilag III, der galder for hver kategori af fersk ked og hver oprindelse i henhold til artikel 2 i denne
beslutning. En streg »—« betyder, at import ikke er tilladt.

(A SC: Sarlige betingelser. Tallene (1, 2, 3 osv.) i skemaet henviser til de sarlige betingelser, som eksportlandet skal angive, jf. bilag IV. Disse supplerende betingelser skal indsattes af eksportlandet i afsnit V i de certifikater, der er vist i
bilag III.

000019
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BILAG III

MODEL A
SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

for ked () af vildtlevende klovbarende vildt (undtagen vildsvin), der skal sendes til EF

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinarformdl og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:

Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: ...vorvveeeceveeeeeeeevees e ssaensaeeien

IMINESTETIUITIY covvtveteteieieteieteieeeetstststetstetstetetesesesese e e e e e et se st st e st sses sesesessssssstssasssssesssesesesesasesesesesesessssnsssnsssesatesesesesesesssesesesenssssensnsns sesasasan

Udstedende myndighed:

I. Identifikation af kedet

Antal . T
. Udskaerin- | Emballa- | udskeerin- Qprmdelsemdentlﬁlfa
Parti nr. Art Kodets art Nettovaegt | tionsmearke for ufldet
gernes art | gens art ger eller 1 5
. udtaget vildt (°)
pakninger
Fersk ked (%)

Fldet udtaget stor-
vildt (%)

Ufldet, udtaget stor-
vilde (%) (%)

Udbenet, flaet
kad (%)

1. Kedets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskaeringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

1) Undtagen slagteaffald.

0

() Tildelt af myndighederne.

() Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.

(% Det ikke gzldende overstreges.

() Kedet skal flas pé vildtbehandlingsvirksomheden pd bestemmelsesstedtet i en medlemsstat og derefter underkastes kedkontrol. Det
ma ikke forsynes med sundhedsmarket, medmindre det er blevet erkleeret egnet til konsum.
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Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

. Kedets forsendelse

MOAEAGELS NAVIL OF AALESSE: ovvurecrervemrirereesmicersissmseesssssssessssseeesssesessssssessassssesessesseesessssssessesssmeesssssssesssssssassessssessssssnsassssssnsasssss sevsnne

Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

Navn og adresse pé vildtbehandlingsvirksomheden pa bestemmelsesstedet (7):

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:

1. Det omrédde, der er angivet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (8), har
i de sidste 12 médneder veeret frit for mund- og klovesyge og kvagpest, og der er i samme periode ikke blevet
vaccineret mod nogen af disse sygdomme.

2. Ovenfor beskrevne kod af vildtlevende vildt

a)

kommer fra dyr, der er nedlagt pa det omrdde, der er nevnt i afsnit IV, punkt 1, og i et jagtomrade, hvor
der i de sidste 60 dage ikke har varet nogen dyresundhedsmaessige restriktioner pa grund af udbrud af syg-
domme, som vildtet er modtageligt for

kommer fra dyr, der er nedlagt mindst 20 km fra graenserne til et andet tredjeland eller del af et tredjeland,
som ikke er godkendt til at eksportere kad af vildtlevende vildt til EF

kommer fra dyr, der senest 12 timer efter efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlings-
central ogleller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til keling

er hindteret pd en indsamlingscentral ogfeller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der ligger i et
omréde, som ikke er underkastet dyresundhedsmaessige restriktioner pd grund af sygdomme pa OIE's liste
A, som dyrene er modtagelige for

er i alle fremstillingsled blevet héndteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
Rédets direktiv 92/45/E@F og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF.

(°) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.

Plombens nummer skal angives.

(') Hvis kedet skal underkastes kedkontrol efter flining, skal navn og adresse pé vildtbehandlingsvirksomheden pa bestemmelsesstedet i
medlemsstaten angives.

(®) Hvis der er en krydsreference i bilag I til beslutning 2000/585EF, skal versionsnummeret i den relevante, galdende beslutning for
fersk ked af den tilsvarende modtagelige tamdyrart angives.
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3. Det ferske kod eller det fliede og udtagne eller udbenede og fliede vildtlevende vildt har varet underkastet
kedkontrol pé den autoriserede vildtbehandlingsvirksomhed i henhold til betingelserne i direktiv 92/45/E@F og
er blevet erkleeret egnet til konsum, og kedet og emballagen er blevet forsynet med et sundhedsmarke som
fastsat i kapitel VII i bilag I til direktiv 92/45/EQF.

4. For ufldet storvildt gelder folgende (%):

a) Indvoldene har veeret underkastet kadkontrol pé en vildtbehandlingsvirksomhed, og denne medferte ikke,
at kroppen blev erkleret uegnet til konsum.

b) i) Kroppene skal transporteres til den endelige vildtforarbejdningsvirksomhed pé bestemmelsesstedet og
ankomme senest syv dage efter kadkontrollen og vare blevet nedkelet til og opbevaret ved en tempe-
ratur pd mellem -1 og +7 °C, inden de blev laesset pé et transportmiddel, der kan holde kroppene ved
disse temperaturer under transporten (%), eller

ii) kroppene skal transporteres til den endelige vildtforarbejdningsvirksomhed pa bestemmelsesstedet og
ankomme senest 15 dage efter kedkontrollen og vare blevet nedkelet til og opbevaret ved en tempe-
ratur pd mellem -1 og +1 °C, inden de blev lasset pa et transportmiddel, der kan holde kroppene ved
disse temperaturer under transporten (4).

¢) Der er truffet foranstaltninger, s& kedet klart kan identificeres, ved at der er anbragt et officielt oprindel-
sesmarke med naermere oplysninger som anfert i afsnit L.

5. Transportmidlerne og containerne samt palesningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

6. Kadet kommer fra vildtlevende vildt, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedleegningsdatoer).

V. Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekrefter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraves i bilag II, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) (%)

Udferdiget i , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlaegens underskrift) (°)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(°) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.



6.10.2000

De Europaiske Fallesskabers Tidende

L 251/9

SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

for ked af vildtlevende dyr af hestefamilien (!), der skal sendes til EF

MODEL B

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den nér frem til
gransekontrolstedet.

Bestemmelsesland:

Kodenummer (%)

Afsendelsesland (3):

Ministerium:

Omradekode:

Udstedende myndighed:

1. Identifikation af zebrakedet

Parti nr. Kodets art

Udskaeringernes art

Emballagens art

Antal udskeringer
eller pakninger

Nettovagt

II. Kedets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskeeringsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

() Tildelt af myndighederne.

(") Defineret som zebraked, undtagen slagteaffald.

(%) Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
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. Kedets forsendelse

MOAEAZETS NAVIL OF AAIESSE: ..oovvvvvvremreerereesiecremsssaeeessssiessessassesssssessesssssessesssssesssssssessssssssessssassesssssssesesssssesssssssssssssssssssssssssnssoss sosssse

Kadet sendes til (bestemmelsesland og -sted);:

med folgende transportmiddel (*):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlage bekreafter folgende:

1. Ovenfor beskrevne zebraked

a)

kommer fra vildtlevende zebraer, der er nedlagt i det omrdde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens
beslutning 2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (%)

kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlingscentral
ogleller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til koling

er hindteret pd en indsamlingscentral ogfeller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der ligger i et
omrdde, som ikke er underkastet dyresundhedsmzssige restriktioner pa grund af sygdomme pé OIE's liste
A, som dyrene er modtagelige for

er i alle fremstillingsled blevet hdndteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
direktiv 92/45/E@f og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF

har varet underkastet kadkontrol pd den autoriserede vildtbehandlingsvirksomhed i henhold til betingel-
serne i direktiv 92[45/EQF og er blevet erkleeret egnet til konsum, og kedet og emballagen er blevet for-
synet med et sundhedsmzrke som fastsat i kapitel VII i bilag I til direktiv 92/45/EQF.

2. Transportmidlerne og containerne samt palesningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

3. Kedet er blevet trikinundersegt efter en fordgjelsesmetode i henhold til Radets direktiv 77/96/EQF med nega-
tivt resultat.

4. Kedet kommer fra vildtlevende zebraer, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedleegningsdatoer).

(*) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.

Plombens nummer skal angives.
(°) Hvis der er en krydsreference i bilag I til beslutning 2000/585EF, skal versionsnummeret i den relevante, galdende beslutning for
fersk ked af den tilsvarende modtagelige tamdyrart angives.
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V. Sarlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekreafter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraeves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) (®)

Udfeerdiget i , den
(sted) (dato)
, - - = ~ N
/ \
S 1(7
l\ tempel () /' (embedsdyrlegens underskrift) ()
N /

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(°) Det ikke galdende overstreges.
(') Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.



L 251/12

De Europiske Fallesskabers Tidende

6.10.2000

SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

MODEL C

for kod af vildtlevende dyr af hareordenen (kaniner og harer) (*), der skal sendes til EF

Oplysning til importeren:: Dette certifikat er kun til veterinerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til

grensekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (): OMIAAEROAE: ourvvrnrverrrerriensriressessssisssesessessssssssssssssssssssssssssssssssssssns
MINISTETIUIL e bbb ettt bt
Udstedende myndighed:
I. Identifikation af kedet
Antal Oprindelsesidentifika-
Parti nr. Art Kodets art (4 Udskearin- | Emballa- udskaerin- Nettovaegt thnsm&rke for ufldede,
gernes art | gens art ger eller ikke-udtagne dyr af
pakninger hareordenen (%)

Fersk kad (%)

Fléede, udtagne dyr
af hareordenen (%)

Uflaede, ikke-ud-
tagne dyr af hareor-
denen (%

1. Kedets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskeeringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

1
2)

4
5

Det ikke galdende overstreges.
Kodet skal flas pd vildtbehandlingsvirksomheden péd bestemmelsesstedet i en medlemsstat og derefter underkastes kadkontrol. Det ma

(") Undtagen slagteaffald, medmindre der er tale om ufldede, ikke-udtagne kaniner og harer.
(%) Tildelt af myndighederne.

() Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
Y]

0)

ikke forsynes med sundhedsmarket, medmindre det er blevet erkleeret egnet til konsum.
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I

Iv.

Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

Kodets forsendelse

MOGALAGELS NAVIL 0F AAIESSE: ...ccvvveeeeraneccrreesusesssaesesssssssssseeesssssseesessssssssssae s esssssssssee s ssssssses e essesas e sssssssss st ssssssss s

Kadet sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med felgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

Navn og adresse pé vildtbehandlingsvirksomheden pa bestemmelsesstedet (7):

Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter folgende:

1. Ovenfor beskrevne kad af vildtlevende dyr af hareordenen

a)

kommer fra dyr, der er nedlagt i det omrdde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (%), og i et jagtomrade, hvor der i de sidste 40 dage ikke har veeret
nogen dyresundhedsmaessige restriktioner pa grund af viral haemorrhagic disease, tularaemia eller myxa-
matose

kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlingscentral
og/eller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til keling

er hindteret pd en indsamlingscentral ogfeller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der ligger i et
omrdde, som ikke er underkastet dyresundhedsmassige restriktioner pé grund af udbrud af sygdomme,
som dyrene er modtagelige for

er i alle fremstillingsled blevet hindteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
direktiv 92/45/EQF og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF.

(°) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.

Plombens nummer skal angives.

(') Hvis kedet skal underkastes kedkontrol efter flining, skal navn og adresse pé vildtbehandlingsvirksomheden pa bestemmelsesstedet i

medlemsstaten angives.

(®) Hvis der er en krydsreference i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585EF, skal versionsnummeret i den relevante, geldende

beslutning for fersk ked af den tilsvarende modtagelige tamdyrart angives.
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2. Det ferske kod eller det fliede, udtagne vildtlevende dyr af hareordenen har veeret underkastet kadkontrol pé
vildtbehandlingsvirksomheden i henhold til betingelserne i direktiv 92/45/E@F og er blevet erkleret egnet til
konsum, og kedet og emballagen er blevet forsynet med et sundhedsmarke som fastsat i direktiv
92/45[EQF (*).

3. For ufldede, ikke-udtagne dyr af hareordenen gelder folgende (¥):

a) Kadet er blevet til +4 °C eller derunder i hgjst 15 dage forud for eksporttidspunktet, men ikke frosset eller
dybfrosset.

b) Der er foretaget officiel veterinarkontrol af en reprasentativ prove af kroppene, og

— der er ikke pavist andre abnormiteter end skader fordrsaget af jagten og mindre, lokaliserede misdan-
nelser og anomalier, som ikke har betydning for folkesundheden, eller

— symptomer pé sygdom eller andre abnormiteter, jf. kapitel V i bilag I til direktiv 92/45/E@F, som gor
kroppene uegnet til konsum, hvorfor resten af sendingen er blevet kontrolleret og alle berarte kroppe
udelukket fra eksport.

¢) Keodet er blevet identificeret, ved at der er anbragt et officielt oprindelsesmarke med narmere oplysninger
som anfert i afsnit L.

4. Kodet er fremstillet i henhold til de relevante bestemmelser om ked af vildtlevende dyr af hareordenen i bilag I
til direktiv 92/45/EQF.

5. Transportmidlerne og containerne samt palesningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

6. Kodet kommer fra vildtlevende dyr af hareordenen, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedlegnings-
datoer).

V. Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekreefter folgende::

(Szrlige betingelser, hvis det kraeves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585EF) (%)

UdFRIAIGEt 1 cvvoreveeenecreercerseeeeeeeeeieeeeesecsssecessecsecenens , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlegens underskrift) (°)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(°) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

for ked af vildtlevende fuglevildt (), der skal sendes til EF

MODEL D

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til

gransekontrolstedet.

Kodenummer (2)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: .uvvvveerreireeeiesriee s ssss s s s e sres
MIDSTETIUITL: oottt s s a s bR R bR R R AR AR bR AR bR R bR bR bbb bR b tes
Udstedende myndighed:
. Idetifikation af kedet
Antal Oprindelsesidentifika-
Parti nr. Art Kodets art Udskeering- | Emballa- | udskeerin- Nettovaegt t10nsm'eerke for
ernes art gens art ger eller uplukket, ikke-udtaget
pakninger fuglevildt
Fersk kod (%)

Plukket, udtaget
fuglevildt (%)

Uplukket, ikke-ud-
taget fuglevildt (*)

1. Kedets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Den autoriserede opskeeringsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

)
Q)
0
V]

4

Undtagen slagteaffald, medmindre der er tale om uplukket, ikke-udtaget fuglevildt.
Tildelt af myndighederne.
Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
Det ikke galdende overstreges.
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Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

1. Koedets forsendelse

MOAEAGETS NAVIL OF AATESSE: ovvrrververemsereressmeersessaseessssessesssssessssesessssssesssssssessssssseesssssssesssesssssessssssseesessssssssssssssssssssssssssssnssessss sesense

Kadet sendes til (bestemmelsesland og -sted);:

med felgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:

1. Ovenfor beskrevne kad af vildtlevende fuglevildt

a)

kommer fra dyr, der er nedlagt i det omrdde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (°), hvor der i de sidste 30 dage ikke har veeret nogen dyresund-
hedsmassige restriktioner pd grund af avier influenza eller Newcastle disease

kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlingscentral
og/eller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til keling

kommer fra en indsamlingscentral og/eller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der pa behandlings-
tidspunktet ikke er underkastet restriktioner pd grund af mistranke om eller et faktisk udbrud af avieer
influenza eller Newcastle disease

er i alle fremstillingsled blevet hdndteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
Rédets direktiv 92/45/EQF og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF.

2. Det ferske kod eller det plukkede, udtagne vildtlevende fuglevildt har varet underkastet kedkontrol pd vildt-
behandlingvirksomheden i henhold til betingelserne i direktiv 92/45/EQF og er blevet erkleret egnet til kon-
sum, og kedet og emballagen er blevet forsynet med et sundhedsmarke som fastsat i kapitel VII i bilag I til
direktiv 92/45[EQF (4).

(’) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.
Plombens nummer skal angives.

(%) Hvis der er en krydsreference i bilag I til beslutning 2000/585EF, skal versionsnummeret i den relevante gldende beslutning for
fersk ked af den tilsvarende modtagelige tamdyrart angives.
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3. For uplukket, ikke-udtaget vildtlevende fuglevildt gelder folgende (*):

a) Kadet er blevet kolet til +4 °C eller derunder i hojst 15 dage forud for eksporttidspunktet, men ikke frosset
eller dybfrosset (*).

b) Der er foretaget officiel veterinarkontrol af en reprasentativ preve af kroppene, og

— der er ikke pévist andre abnormiteter end skader fordrsaget af jagten og mindre, lokaliserede misdan-
nelser og anomalier, som ikke har betydning for folkesundheden, eller

— symptomer pd sygdom eller andre abnormiteter, jf. kapitel V i bilag I til direktiv 92/45/EQF, som ger
kroppene uegnet til konsum, hvorfor resten af sendingen er blevet kontrolleret og alle bergrte kroppe
udelukket fra eksport.

¢) Kadet er blevet identificeret, ved at der er anbragt et officielt oprindelsesmaerke med narmere oplysninger
som anfert i afsnit .

4. Transportmidlerne og containerne samt pélasningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

5. Kedet kommer fra vildtlevende fuglevildt, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedlaegningsdatoer).

V. Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlege bekrefter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) (%)

Udfaerdiget i ., den
(sted) (dato)

(embedsdyrlaegens underskrift) (7)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(’) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

MODEL E

for ked (*) af vildtlevende landpattedyr (undtagen vildtlevende hovdyr og dyr af hareordenen), der skal sendes

til EF

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: ...u.eveeeerecrrerteeeereeere s s eevane
MINESTETIUIL oo e bbb bbb bbb bbb ss bt
Udstedende myndighed:
. Idetifikation af kedet
Udskaeringernes Antal udskeerin-
Parti nr. Art Kodets art artg Emballagens art | ger eller pak- Nettovaegt
ninger

II. Keadets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskaringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Palaesningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

(") Undtagen slagteaffald.

() Tildelt af myndighederne.

(%) Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
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IIl. Kedets forsendelse

MOAEAGELS NAVIL OF AALESSE: ovvvrvererremserereesseeesisssesessssssessessssseessssesessssssessssssssesssssssessesssseessessss s ssssse s ebe et sebsss s ebsssestebesseacsss cevenne

Keodet sendes til (bestemmelsesland og -sted);:

med folgende transportmiddel (4):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlage bekreafter folgende:

1. Ovenfor beskrevne kod af vildtlevende landpattedyr

a)

kommer fra dyr, der er nedlagt i det omrdde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning
2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (°), og i et jagtomrade, hvor der i de sidste 30 dage ikke har veeret
nogen dyresundhedsmassige restriktioner pa grund af udbrud af sygdomme, som disse dyr er modtagelige
for

kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlingscentral
ogleller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til keling

kommer fra en indsamlingscentral ogfeller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der ligger i et
omrdde, som ikke er underkastet dyresundhedsmassige restriktioner pd grund af udbrud af sygdomme,
som dyrene er modtagelige for

har varet underkastet kadkontrol pd den autoriserede vildtbehandlingsvirksomhed i henhold til betingel-
serne i direktiv 92[45/EQF og er blevet erklaeret egnet til konsum, og kedet og emballagen er blevet for-
synet med et sundhedsmarke som fastsat i kapitel VII i bilag I til direktiv 92/45/EQF

er i alle fremstillingsled blevet héndteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
direktiv 92/45/EGf og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF.

2. Transportmidlerne og containerne samt palasningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

3. Kedet er blevet trikinundersogt efter en fordejelsesmetode i henhold til Radets direktiv 77/96/EQF () med
negativt resultat.

4. Kedet kommer fra vildtlevende landpattedyr, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedlagningsdatoer).

(% For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pd containeren.
Plombens nummer skal angives.

() Hvis der er en krydsreference i bilag I til beslutning 2000/585EF, skal versionsnummeret i den relevante geldende beslutning for
fersk kod af den tilsvarende modtagelige tamdyrart angives.

(%) Gelder kun arter, som er modtagelige for trikinose.
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V. Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekreafter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraeves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) ()

Udfeerdiget i , den
(sted) (dato)
, - - = ~ N
/ \
S 1
l\ tempel () /' (embedsdyrlegens underskrift) ()
N /

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

() Det ikke galdende overstreges.
(%) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

MODEL F

for kad af opdrettet (') klovbarende vildt (undtagen opdrattede vildsvin), der skal sendes til EF

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (): OMIAAEKROAE: ouevvnverrreriienssiessesessisssisessissssesssssssssssssssssssssssssssessens
IMINESTETIUITL covveieiieiieieteiseeeeteie e ietstsesese et ss st e st et se s st tsesesess sestsesssssstsesssetsesessssssesesssstssesssetstsesssssstassssssetsesssessseassessssssesssesns setrenene
Udstedende myndighed:
I. Identifikation af kedet

Udskaeringernes Antal udskerin-

Parti nr. Art

Kodets art (*)

art

Emballagens art

ger eller pak-
ninger

Nettovagt

Ikke-udbenet

Udbenet (°)

II. Kedets oprindelse

Det autoriserede slagteris (*)/den autoriserede vildtvirksomheds (%) adresse og veterinare autorisationsnummer: .........

Den autoriserede opskeeringsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Palasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

1) »Opdrattet vildt« forstds som defineret i artikel 2, nr. 3, i Radets direktiv 91/495/EQF.

?) Tildelt af myndighederne.
4

%) Undtagen slagteaffald.

Det ikke gzldende overstreges.

()
¢
(%) Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
)
)
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II. Kedets forsendelse

Modtagers navn og adresse:

Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:

Det omrade, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (),
har i de sidste 12 maneder veret frit for mund- og klovesyge og kvagpest, og der er i samme periode ikke ble-
vet vaccineret mod nogen af disse sygdomme.

Ovenfor beskrevne kod af opdrattet vildt stammer fra dyr

a) der har opholdt sig i det i afsnit IV, punkt 1, navnte omrdde i mindst tre méneder inden slagtning eller
siden fodslen, hvis dyrene er under tre maneder gamle

b) der ikke er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 12 maneder

¢) som kommer fra farme, omkring hvilke der i en radius af 10 km, i givet fald herunder et nabolands
omréade, ikke har vaeret noget tilfelde af mund- og klovesyge i de sidste 30 dage

d) der siden fodslen har veret holdt adskilt fra vildtlevende klovbarende vildt (%)

e) der kommer fra en farm, der ikke har veeret palagt restriktioner pd grund af udbrud af brucellose i de sid-
ste seks uger

f) der under transporten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (*), og mens de ven-
ter pd at blive slagtet, ikke har vaeret i kontakt med dyr, som ikke opfylder betingelserne for, at kedet fra
dem kan eksporteres til EF.

De transportmidler, der er benyttet til befordring af dyrene, var rengjort og desinficeret inden palaesning.

Dyrene kommer fra en farm, som bliver regelmassigt dyrlegekontrolleret for sygdomme, der kan overfores til
mennesker eller dyr, og der foretages stikpreveundersegelser af ked fra dyr med oprindelse pé farmen for fore-
komst af restkoncentrationer ud over de tilladte grensevardier, og kontrolresultaterne er blevet indsamlet og
evalueret af de centrale tjenester.

a) i) Dyrene er blevet slagtet pd oprindelsesfarmen efter tilladelse fra en embedsdyrlege under myndighe-
den i ... (eksportlandet), der har afgivet en skriftlig erklering om, at det efter hans opfattelse ville have
indebdret en uacceptabel risiko for dyrenes eller dyrepassernes velfeerd, hvis de levende dyr var blevet
transporteret til et autoriseret slagteri eller en autoriseret vildtvirksomhed.

(%) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.

Plombens nummer skal angives.
() Versionsnummeret i den relevante, gzldende beslutning for fersk kod af den tilsvarende modtagelige tamdyrart skal angives.
(%) Gelder ikke, hvis fastsat i afsnit V.
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10.

11.

12.

13.

ii) De slagtede dyr var ved ankomsten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (%)
ledsaget af en dyrlegeattest udstedt af den dyrleege, som er ansvarlig for den oprindelsesfarm, hvor
dyrene blev slagtet, hvori det bekreftes

— at farmen er blevet kontrolleret af myndigheden i ... (eksportlandet) og godkendt til slagtning af
vildt

— at dyrene har veeret underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning, og at de
isaer ikke har vist tegn pd mund- og klovesyge

— at bestningen bliver regelmaessigt dyrlaegekontrolleret
— at besetningen ikke er palagt restriktioner pa grund af dyresundhedsproblemer
— at dyrene er blevet afbledt korrekt

— at dyrene blev slagtet den ..., kl. ...

iii) Slagtekroppene er transporteret under hygiejniske forhold til det autoriserede slagteri (*)/den autorise-
rede vildtvirksomhed (*).

iv) Hvis der er gdet over en time fra slagtetidspunktet, der er angivet pd den dyrlageattest, som ledsagede
de slagtede dyr, til de ankommer til det autoriserede slagteri (4)/den autoriserede vildtvirksomhed (¥, er
det benyttede transportmiddel blevet kontrolleret ved ankomsten, og der er blevet konstateret en tem-

peratur i det pd mellem 0 og +4 °C.

v) De slagtede dyr er blevet udtaget senest tre timer efter slagtetidspunktet, som er angivet pa den ledsa-
gende dyrlegeattest

b) i) Dyrene er blevet slagtet pd et autoriseret slageri (*)/en autoriseret vildtvirksomhed (%), der opfylder
betingelserne i Radets direktiv 91/495/EQF.

ii) Dyrene har veret underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning, herunder en
grundig undersegelse for symptomer pd mund- og klovesyge.

Kodet er blevet handteret pd hygiejnebetingelser, der svarer til dem, der er fastsat i artikel 6 i direktiv
91/495/EQF.

Kadet har varet underkastet kadkontrol og er fundet egnet til konsum.

Kedet er blevet opskaret (*)[opbevaret (*) pd virksomheder, der af myndigheden i ... (eksportlandet) er autorise-
ret hertil, fordi de opfylder betingelserne i artikel 6 i direktiv 91/495/EQF.

De lokaler, der er anvendt til slagtning, hdndtering eller opskaring, var grundigt rengjort og desinficeret under
officielt tilsyn, for de blev anvendt til fremstilling af ovenfor beskrevne ked.

— Ovenfor beskrevne kad (%)

— Den til ovenfor beskrevne kad (%) benyttede emballage

er forsynet med et merke, af hvilket det fremgar

— at kedet kommer fra dyr, der er behandlet og kontrolleret pd et autoriseret slagteri ()/en autoriseret vildt-
virksomhed ()

— at kedet er opskéret p4 en godkendt opskaringsvirksomhed (¥).

Transportmidlerne og pélasningsforholdene for denne kedsending opfylder hygiejnebetingelserne i artikel 6 i
direktiv 91/495/EQF.

Kodet kommer fra et slagteri eller en virksomhed, der ikke er pélagt restriktioner pd grund af nogen af de i
punkt 1 navnte sygdomme, og omkring hvilket/hvilken der inden for en radius af 10 km ikke har vaeret nogen
udbrud af disse sygdomme i de sidste 30 dage.

Dyrene er blevet slagtet mellem den ... og den ... (slagtedatoer).
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V.

VI

Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekreafter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) (%)

Erkleering om beskyttelse af dyr
Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:
1. Jeg har lest og forstdet Radets direktiv 93/119/EF.

2. Kedet stammer fra dyr, der for og ved slagtningen eller aflivningen pé slagteriet er blevet behandlet i overens-
stemmelse med de relevante bestemmelser i direktiv 93/119/EF.

UdFRIAIGEL 1 wovvvreverrrerremmeeeriieeereniseseesssseseesssseeessnnne , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlaegens underskrift (°)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(°) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

MODEL G

for kod af opdraettede () vildsvin, der skal sendes til EF

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinerformal og skal ledsage sendingen, indtil den ndr frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: ...oorvveneveririnsrissseesssessse s ssssesssssesssesses
MIDESTETIUITL oottt s R s r bR bR R R R AR AR R bR AR R AR R bR AR R bR bt
Udstedende myndighed:
. Identifikation af kedet
Udskeringernes Antal udskerin-
Parti nr. Art Keodets art artg Emballagens art | ger eller pak- Nettovaegt
ninger

Fliede, udtagne
vildsvin

1. Kedets oprindelse

Det autoriserede slagteris (*)/den autoriserede vildtvirksomheds () adresse og veterinzre autorisationsnummer: .........

Den autoriserede opskeringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Péleesningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

Tildelt af myndighederne.

Det ikke galdende overstreges

Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
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II. Kedets forsendelse

Modtagers navn og adresse:

Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlaege bekrefter folgende:

Det omrade, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585/EF, kode ..., version nr. ... (%),
har i de sidste 12 méneder veeret frit for mund- og klovesyge, klassisk svinepest, afrikansk svinepest, smitsomt
bleereudsleet hos svin (SVD) og smitsom svinelammelse (Teschener-syge), og der er i samme periode ikke blevet
vaccineret mod nogen af disse sygdomme.

Ovenfor beskrevne kad af opdrattede vildsvin stammer fra dyr

a) der har opholt sig i det i afsnit IV, punkt 1, nevnte omrdde i mindst tre méneder inden slagtning eller
siden fodslen, hvis dyrene er under tre mineder gamle

b) som ikke er blevet vaccineret mod nogen af de sygdomme, der er navnt i afsnit IV, punkt 1

¢) som kommer fra farme, omkring hvilke der i en radius af 10 km, i givet fald herunder et nabolands
omréde, ikke har vaeret noget tilfelde af de sygdomme, der er navnt i punkt 1, i de sidste 30 dage

d) der siden fodslen har vaeret holdt adskilt fra vildtlevende klovbarende vildt

e) der kommer fra en farm, der ikke har veret palagt sundhedsmaessige restriktioner pa grund af udbrud af
brucellose i de sidste seks uger

f)  der under transporten til det autoriserede slagteri ()/den autoriserede vildtvirksomhed (¥, og mens de ven-
ter pd at blive slagtet, ikke har veeret i kontakt med dyr, som ikke opfylder betingelserne for, at kedet fra
dem kan eksporteres til EF.

De transportmidler, der er benyttet til befordring af dyrene, var rengjort og desinficeret inden palaesning.

Dyrene kommer fra en farm, som bliver regelmassigt dyrlaegekontrolleret for sygdomme, der kan overfores til
mennesker eller dyr, og der foretages stikproveundersogelser af ked fra dyr med oprindelse pé farmen for fore-
komst af restkoncentrationer ud over de tilladte gransevardier, og kontrolresultaterne er blevet indsamlet og
evalueret af de centrale tjenester.

a) 1 Dyrene er blevet slagtet pd oprindelsesfarmen efter tilladelse fra en embedsdyrlaeege under myndighe-
den i ... (eksportlandet), der har afgivet en skriftlig erklaering om, at det efter hans opfattelse ville have
indebdret en uacceptabel risiko for dyrenes eller dyrepassernes velfeerd, hvis de levende dyr var blevet
transporteret til et autoriseret slagteri eller en autoriseret vildtvirksomhed.

() For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pd containeren.
Plombens nummer skal angives.

(%) Versionsnummeret i den relevante, gaeldende beslutning for fersk kod af den tilsvarende modtagelige tamdyrart skal angives.
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10.

11.

12.

13.

ii)

iii)

iv)

ii)

De slagtede dyr var ved ankomsten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed ()
ledsaget af en dyrlegeattest udstedt af den dyrleege, som er ansvarlig for den oprindelsesfarm, hvor
dyrene blev slagtet, hvori det bekreftes

— at farmen er blevet kontrolleret af myndigheden i ... (eksportlandet) og godkendt til slagtning af
vildt

— at dyrene har varet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning, herunder
en grundig undersegelse for symptomer pd mund- og klovesyge

— at besztningen bliver regelmaessigt dyrlaegekontrolleret

— at besetningen ikke er palagt restriktioner pa grund af dyresundhedsproblemer
— at dyrene er blevet afblodt korrekt

— at dyrene blev slagtet den ..., kl. ...

Slagtekroppene er transporteret under hygiejniske forhold til det autoriserede slagteri (*)/den autorise-
rede vildtvirksomhed (*).

Hvis der er géet over en time fra slagtetidspunktet, der er angivet pd den dyrlageattest, som ledsagede
de slagtede dyr, til de ankommer til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (¥, er
det benyttede transportmiddel blevet kontrolleret ved ankomsten, og der er blevet konstateret en tem-
peratur i det pd mellem 0 og +4 °C.

De slagtede dyr er blevet udtaget senest tre timer efter slagtetidspunktet, som er angivet pa den ledsa-
gende dyrlegeattest

Dyrene er blevet slagtet pd et autoriseret slageri (¥)/en autoriseret vildtvirksomhed (¥, der opfylder
betingelserne i Radets direktiv 91/495/EQF.

Dyrene har veret underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning, herunder en
grundig undersegelse for symptomer pd mund- og klovesyge.

Kodet er blevet héndteret pd hygiejnebetingelser, der svarer til dem, der er fastsat i artikel 6 i direktiv
91/495[EQF.

Kodet har varet underkastet kadkontrol og er fundet egnet til konsum.

Kodet er blevet trikinundersegt efter en fordgjelsesmetode i henhold til bilag I til Ridets direktiv 77/96/EQF
med negativt resultat.

Kedet er blevet opskaret (*)/opbevaret (*) pd virksomheder, der af myndigheden i ... (eksportlandet) er autorise-
ret hertil, fordi de opfylder betingelserne i artikel 6 i direktiv 91/495/EQF.

De lokaler, der er anvendt til slagtning, hdndtering eller opskaring, var grundigt rengjort og desinficeret under
officielt tilsyn, for de blev anvendt til fremstilling af ovenfor beskrevne ked.

— Ovenfor beskrevne kad (%)

— Den til ovenfor beskrevne kad (%) benyttede emballage

er forsynet med et merke, af hvilket det fremgar

— at kedet kommer fra dyr, der er behandlet og kontrolleret pd et autoriseret slagteri (*)/en autoriseret vild-
tvirksomhed (%)

— at kedet er opskéret p4 en godkendt opskaringsvirksomhed (¥).

Transportmidlerne og palesningsforholdene for denne kedsending opfylder hygiejnebetingelserne i artikel 6 i
direktiv 91/495/EQF.

Kedet kommer fra et slagteri eller en virksomhed, der ikke er pélagt restriktioner pd grund af nogen af de i
punkt 1 navnte sygdomme, og omkring hvilket/hvilken der inden for en radius af 10 km ikke har vaeret nogen
udbrud af disse sygdomme i de sidste 30 dage.

14. Dyrene er blevet slagtet mellem den ... og den ... (slagtedatoer).
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V.

VI

Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlage bekrafter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/585/EF) (%)

Erkleering om beskyttelse af dyr
Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:
1. Jeg har lest og forstdet Radets direktiv 93/119/EF.

2. Kedet stammer fra dyr, der for og ved slagtningen eller aflivningen pé slagteriet er blevet behandlet i overens-
stemmelse med de relevante bestemmelser i direktiv 93/119/EF.

UdFRIAIGEL 1 wovvvreverrrerremmeeeriieeereniseseesssseseesssseeessnnne , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlaegens underskrift (7)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(’) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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MODEL H
SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT
for kaninked (1), der skal sendes til EF

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinaerformdl og skal ledsage sendingen, indtil den nér frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:

Afsendelsesland (3): OMIAAEKROAE: ouevrnrverrrereiennriesseessisssesessisessessssssssssssssssssassssssssssens

Ministerium:

Udstedende myndighed:

I. Identifikation af kedet

Antal udskeerin-
Emballagens art | ger eller pak- Nettovagt
ninger

Udskeaeringernes
art

Parti nr. Art Kodets art

II. Kedets oprindelse

Det autoriserede slagteris (*)/den autoriserede vildtvirksomheds (*) adresse og veterinzre autorisationsnummer: .........

Den autoriserede opskaringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

Ved »kaninked« forstas alle dele af tamkaniner (opdrattede kaniner), der er egnet til konsum.
Tildelt af myndighederne.
Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
Det ikke galdende overstreges.
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II. Kedets forsendelse

MOALAZELS NAVIL 0Z AAIESSE: ...cccrvvveeeesamnecerrssussssaaeesesssssssssaeessssssseesessssssssssaesssesssssssssese s ssssssssasessssesssssssssesasssssssssssssssssssssssnnec cossse

Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlaege bekrefter folgende:

1. Ovenfor beskrevne kaninked stammer fra:

a) dyr, der har opholdt sig i det omréde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585/EF,
kode ..., version nr. ..., i mindst seks uger inden slagtning eller siden fodslen, hvis dyrene er under seks
uger gamle

b) dyr, som kommer fra farme, hvor der i de sidste 40 dage ikke har varet nogen dyresundhedsmassige
restriktioner pd grund af viral haemorrhagic disease, tularaemia eller myxomatose

¢) partier af dyr, der er identificeret, sd oprindelsesfarmen kan spores

d) dyr, der under transporten til det autoriserede slagteri (¥)/den autoriserede vildtvirksomhed (%), og mens de
venter pé at blive slagtet, ikke har vaeret i kontakt med dyr, som ikke opfylder betingelserne for, at kedet
fra dem kan eksporteres til EF.

2. De transportmidler, der er benyttet til befordring af dyrene, var rengjort og desinficeret inden péleesning.

3. Dyrene kommer fra en farm, som bliver regelmassigt dyrlagekontrolleret for sygdomme, der kan overfores til
mennesker eller dyr, og der foretages stikproveundersegelser af ked fra dyr med oprindelse pé farmen for fore-
komst af restkoncentrationer ud over de tilladte greenseveerdier, og kontrolresultaterne er blevet indsamlet og
evalueret af de centrale tjenester.

4. a) De slagtede dyr var ved ankomsten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (*) led-
saget af en dyrlageattest udstedt af den dyrlege, som er ansvarlig for den oprindelsesfarm, hvor dyrene
blev slagtet, hvori det bekraeftes

— at dyrene har vearet underkastet levende syn i henhold til artikel 3 og kapitel 1 i bilag I til Radets
direktiv 91/495/EQF pé oprindelsesfarmen inden for de sidste 24 timer for palasning, og

— at dyrene har veret underkastet levende syn pa det autoriserede slagteri (*)/ den autoriserede vildtvirk-

somhed (%) for transportskader

eller

b) Dyrene har varet underkastet levende syn under dyrlegetilsyn i henhold til artikel 3 og kapitel 1 i bilag I
til direktiv 91/495/EQF pd det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (*) inden for de
sidste 24 timer for slagtning.

(’) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pd containeren.

Plombens nummer skal angives.
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5. Dyrene er blevet slagtet pd et autoriseret slagteri (*)/en autoriseret vildtvirksomhed (%), der opfylder betingel-
serne i direktiv 91/495/EQF.

F’\

Kodet er blevet hdndteret pd hygiejnebetingelser, der svarer til dem, der er fastsat i artikel 3 i direktiv
91/495EQF.

7. Kedet har varet underkastet kedkontrol i henhold til artikel 3 i direktiv 91/495/EQF og er fundet egnet til
konsum.

8. Kadet er blevet opskaret (¥)/opbevaret (*) pd virksomheder, der af myndigheden i ... (eksportlandet) er autorise-
ret hertil, fordi de opfylder betingelserne i artikel 3 i direktiv 91/495/EQF.

e

De lokaler, der er anvendt til slagtning, hdndtering eller opskaring, var grundigt rengjort og desinficeret under
officielt tilsyn, for de blev anvendt til fremstilling af ovenfor beskrevne ked.

10. — Ovenfor beskrevne kad (%)

— Den til ovenfor beskrevne kad (%) benyttede emballage

er forsynet med et merke, af hvilket det fremgar

— at kedet kommer fra dyr, der behandlet og kontrolleret pd et autoriseret slagteri (*)/en autoriseret vildtvirk-
somhed (*)

— at kedet er opskéret p4 en godkendt opskaringsvirksomhed (4.

11. Transportmidlerne og pélasningsforholdene for denne kedsending opfylder hygiejnebetingelserne i artikel 3 i
direktiv 91/495/EQF.

12. Dyrene er blevet slagtet mellem den ... og den ... (slagtedatoer).

V. Serlige betingelser
Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:

(Srlige betingelser, hvis det kraeves i bilag I, jf. bilag IV til beslutning 2000/585EF) (%)

VL. Erklering om beskyttelse af dyr
Undertegnede embedsdyrlage bekrafter folgende:

1. Jeg har lest og forstdet Radets direktiv 93/119/EF.

2. Kedet stammer fra dyr, der for og ved slagtningen eller aflivningen pé slagteriet er blevet behandlet i overens-
stemmelse med de relevante bestemmelser i direktiv 93/119/EF.

UdFRIdIEt 1 coveveeeenecreerceriereereecriseeeeecsssecsssecseeenens , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlegens underskrift (%)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(%) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

for ked af opdrattet fuglevildt (!), der skal sendes til EF

MODEL I

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinarformdl og skal ledsage sendingen, indtil den nér frem til
gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: ...u.ovoeeeeereeteeeee et a s s s
IMIDUESTETIUITL oeoieieitetricacteteeeieteie ettt es st tes et ae bt st s sttt ae sestaeas s ettt ae s et st aeaes sttt s h ettt b et s et s s e s et et s s e b et st e st et st aeae s e bt aeasseses etaeaene
Udstedende myndighed:
1. Identifikation af kedet
Udskaeringernes Antal udskeerin-
Parti nr. Art Kodets art artg Emballagens art | ger eller pak- Nettovagt

ninger

II. Kedets oprindelse

Det autoriserede slagteris (*)/den autoriserede vildtvirksomheds (*) adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskeringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

Palasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

. Kedets forsendelse

Modtagers navn og adresse:

() »Opdrettet fjervildt« forstds som defineret i artikel 2, nr. 3, i Ridets direktiv 91/495/EQF og galder for vagtler, duer, fasaner, ager-
hens og andet fjervildt, der ikke allerede er naevnt, bortset fra strudsefugle.

() Tildelt af myndighederne.

(®) Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.

(% Det ikke gzldende overstreges.
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Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn Lastvogn Fly Skib

IV. Sundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlege bekrefter folgende:

1.

Det omréde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/251/EF, kode ..., version nr. ..., er
frit for avier influenza og Newcastle disease som defineret i OIE's internationale dyresundhedskodeks.

Ovenfor beskrevne ked stammer af opdrettede fjervildt, som

a)

b)

er blevet holdt i et omrdde som beskrevet i afsnit [V, punkt 1, siden klakningen, eller som er blevet impor-
teret som daggamle kyllinger

kommer fra farme

— der ikke er pélagt dyresundhedsmaessige restriktioner i forbindelse med nogen sygdomme, som fjerkra
er modtagelige for

— omkring hvilke der i en radius af 10 km, i givet fald herunder et nabolands omrade, ikke har veret
noget udbrud af avier influenza eller Newcastle disease i de sidste 30 dage

ikke er blevet slagtet som led i et dyresundhedsprogram til bekaempelse eller udryddelse af fjerkraesyg-
domme

er () fikke er (%) blevet vaccineret mod Newcastle disease med en levende vaccine i de sidste 30 dage inden
slagtning

under transporten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (%) ikke har veeret i kon-
takt med fjerkree eller fjervildt, der lider af avieer infuenza eller Newcastle disease.

Dyrene kommer fra en farm, som bliver regelmessigt dyrlegekontrolleret for sygdomme, der kan overfores til

mennesker eller dyr, og der foretages stikproveundersegelser af ked fra dyr med oprindelse pé farmen for fore-
komst af restkoncentrationer ud over de tilladte gransevardier, og kontrolresultaterne er blevet indsamlet og
evalueret af de centrale tjenester.

a)

a)

Kodet

kommer fra et autoriseret slagteri (*)/en autoriseret vildtvirksomhed (#), som pé slagtetidspunktet ikke var
underkastet restriktioner pd grund af mistanke om eller et faktisk tilfelde af avieer influenza eller Newcastle
disease, og omkring hvilket/hvilken der inden for en radius af 10 km ikke har varet nogen udbrud af
avier influenza eller Newcastle disease i de sidste 30 dage

har ikke pd noget tidspunkt under slagtning, opskaring, opbevaring eller transport varet i kontakt med
ked, der ikke opfylder kravene i direktiv 91/495/EQF.

Dyrene, som ovenfor beskrevne kad stammer fra,

var ved ankomsten til det autoriserede slagteri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (%) ledsaget af en dyrle-
geattest udstedt af den dyrlage, som er ansvarlig for oprindelsesfarmen, hvoraf det fremgar, at dyrene har
varet underkastet levende syn i henhold til artikel 3 i direktiv 91/495/E@F pa oprindelsesfarmen inden for
de sidste 72 timer for palesning, eller

(’) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pa containeren.
Plombens nummer skal angives.

(%) Det ikke geeldende overstreges. Hvis fijerkraeet er blevet vaccineret inden for de sidste 30 dage for slagtning, m4 sendingen ikke sendes
til medlemsstater eller omréader deraf, som er anerkendt efter artikel 12 i direktiv 90/539/EQF.
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b) har vaeret underkastet levende syn i henhold til artikel 8 i direktiv 91/495/E@F péd det autoriserede slag-
teri (*)/den autoriserede vildtvirksomhed (*) inden for de sidste 72 timer for slagtning.

6. Dyrene er blevet slagtet pa et autoriseret slageri ()/en autoriseret vildtvirksomhed (%), der opfylder betingelserne
i artikel 8 i direktiv 91/495/EQF.

N

Kodet er blevet hindteret pd hygiejnebetingelser, der svarer til dem, der er fastsat i artikel 8 i direktiv
91/495[EQF.

8. Keodet har varet underkastet kedkontrol i henhold til artikel 8 i direktiv 91/495/EQF og er fundet egnet til
konsum.

e

Kedet er blevet opskaret (*)[opbevaret (*) pd virksomheder, der af myndigheden i ... (eksportlandet) er autorise-
ret hertil, fordi de opfylder betingelserne i artikel 8 i direktiv 91/495/EQF.

10. De lokaler, der er anvendt til slagtning, handtering eller opskeering, var grundigt rengjort og desinficeret under
officielt tilsyn, for de blev anvendt til fremstilling af ovenfor beskrevne kad.

11. — Ovenfor beskrevne kad (%)

— Den til ovenfor beskrevne kad (%) benyttede emballage
er forsynet med et merke, af hvilket det fremgér

— at kedet kommer fra dyr, der er behandlet og kontrolleret pd et autoriseret slagteri ()/en autoriseret vildt-
virksomhed ()

— at kedet er opskdret pd en godkendt opskeeringsvirksomhed (*).

12. Transportmidlerne og pélasningsforholdene for denne kedsending opfylder hygiejnebetingelserne i artikel 8 i
direktiv 91/495/EQF.

V. Serlige betingelser

Undertegnede embedsdyrlaege bekrefter folgende:

(Seerlige betingelser, hvis det kraves i bilag 11, jf. bilag IV til beslutning 2000/251/EF) (%)

VI. Erkleering om beskyttelse af dyr
Undertegnede embedsdyrlege bekraefter folgende:
1. Jeg har laest og forstdet Radets direktiv 93/119/EF.

2. Kedet stammer fra dyr, der for og ved slagtningen eller aflivningen pé slagteriet er blevet behandlet i overens-
stemmelse med de relevante bestemmelser i direktiv 93/119/EF.

UdFRIAIGEL 1 worvvreverneerrimecerierneeereieseserssseseesseseessesnee , den
(sted) (dato)

(embedsdyrlagens underskrift ()

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(’) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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SUNDHEDS- OG HYGIEJNECERTIFIKAT

for vildsvinekad (1), der skal sendes til EF

MODEL ]

Oplysning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinarformdl og skal ledsage sendingen, indtil den nér frem til

gransekontrolstedet.

Kodenummer (%)

Bestemmelsesland:
Afsendelsesland (3): OMIAAEKOAE: ouoverveerreireeeiesreee e sesssss s ssee e sras
MIDESTETIUITIL oeceeieieeiicieeeresicice st ssea et s s sse s sae et ae ses st ae s s st bbbt a bbb st bbbt b et ae bt s baesst sacssesen
Udstedende myndighed:
. Identifikation af kedet
Antal . i
. 4 Udskerin- | Emballa- | udskerin- Qprlnde15631dent1f1£<a—
Parti nr. Art Kodets art (4) Nettovaegt | tionsmearke for ufldet,
gernes art | gens art ger eller udtaget vildt ()
pakninger 8

Fersk kod

Flaet, udtaget stor-
vildt (%)

Uflaet, udtaget stor-
vildt (%)

Udbenet, flaet
ked (%)

1. Kedets oprindelse

Den autoriserede vildtbehandlingsvirksomheds adresse og veterinzre autorisationsnummer:

Den autoriserede opskaringsvirksomheds adresse og veterinare autorisationsnummer:

Det autoriserede kelehus' adresse og veterinare autorisationsnummer:

1) Undtagen slagteaffald.

)
)

Tildelt af myndighederne.

4 Det ikke geldende overstreges.

%) Kodet skal flis pé vildtbehandlingsvirksomheden pé bestemmelsesstedet i en medlemsstat og derefter underkastes kedkontrol. Det méd

(
(
(®) Navn pa oprindelseslandet, der skal vare det samme som afsendelseslandet.
(
(

ikke forsynes med sundhedsmarket, medmindre det er blevet erkleeret egnet til konsum.
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Pilasningsstedets adresse:

Afsenders navn og adresse:

. Kedets forsendelse

Modtagers navn og adresse:

Kadets sendes til (bestemmelsesland og -sted):

med folgende transportmiddel (°):

Godsvogn

Lastvogn

Fly

Skib

Navn og adresse pd vildtbehandlingsvirksomheden pd bestemmelsesstedet (7):

IV. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlege bekrefter folgende:

1. Det omréde, der er beskrevet i bilag I til Kommissionens beslutning 2000/585/EF, kode ..., version nr. ...
har i de sidste 12 maneder veret frit for klassisk svinepest, afrikansk svinepest, smitsom blareudslet hos svin
(SVD), mund- og klovesyge og smitsom svinelammelse (Teschener-syge), og der er i samme periode ikke blevet

vaccineret mod nogen af disse sygdomme.

2. Ovenfor beskrevne vildsvinekad

a) kommer fra dyr, der er nedlagt pa det omrade, der er beskrevet i afsnit IV, punkt 1, hvor der i de sidste
60 dage ikke har veret nogen dyresundhedsmaessige restriktioner pa grund af udbrud af sygdomme, som
svin er modtagelige for

b) kommer fra dyr, der er nedlagt mindst 20 km fra grenserne til et andet tredjeland eller del af et tredjeland,
som ikke er godkendt ved beslutning 2000/585/EF til at eksportere vildsvineked til EF

¢) kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en indsamlingscentral
og/eller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed til keling

d) kommer fra en indsamlingscentral ogfeller en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, der ligger i et
omrdde, som ikke er underkastet dyresundhedsmessige restriktioner pa grund af sygdomme pé OIE's liste
A over overforbare sygdomme, som svin er modtagelige for

Plombens nummer skal angives.

(') Hvis kedet skal underkastes kedkontrol efter flining, skal navn og adresse pé vildtbehandlingsvirksomheden pd bestemmelsesstedet i

medlemsstaten angives.

(%) Versionsnummeret i den relevante, gaeldende beslutning for fersk kod af den tilsvarende modtagelige tamdyrart skal angives.

(%) For godsvogne og lastvogne angives registreringsnummeret, hvis det er kendt. For containere angives nummeret pd containeren.

),
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e) er i alle fremstillingsled blevet héndteret, opbevaret og transporteret i henhold til hygiejnebetingelserne i
Rédets direktiv 92/45/E@F og holdt skarpt adskilt fra ked

— der ikke opfylder betingelserne i direktiv 92/45/EQF

— der ikke er i overensstemmelse med betingelserne i beslutning 2000/585/EF.

3. Det ferske kod eller de fldede, udtagne vildsvinekroppe har varet underkastet kedkontrol pd den autoriserede
vildtbehandlingsvirksomhed i henhold til betingelserne i direktiv 92/45/E@F og er blevet erklaeret egnet til kon-
sum, og kedet og emballagen (*) er blevet forsynet med sundhedsmerke som fastsat i kapitel VII i bilag I til
direktiv 92/45/EQF.

4. For ufldede vildsvin gelder folgende (*):

a) Involdene har varet underkastet kadkontrol pa en autoriseret vildtbehandlingsvirksomhed, og denne med-
forte ikke, at kroppen blev erkleret uegnet til konsum.

b) i) Kroppene skal transporteres til den endelige vildtbehandlingsvirksomhed pd bestemmelsesstedet og
ankomme senest syv dage efter kadkontrollen og veare blevet nedkelet til og opbevaret ved en tempe-
ratur pd mellem - 1 °C og + 7 °C, inden de blev lesset pa et transportmiddel, der kan holde kroppene
ved disse temperaturer under transporten (%), eller

ii) kroppene skal transporteres til den endelige vildtbehandlingsvirksomhed pa bestemmelsesstedet og
ankomme senest 15 dage efter kedkontrollen og vare blevet nedkelet til og opbevaret ved en tempe-
ratur pd mellem - 1 °C og +1 °C, inden de blev lasset pd et transportmiddel, der kan holde kroppene
ved disse temperaturer under transporten (4).

¢) Der er truffet foranstaltninger, s& kedet klart kan identificeres, ved at der er anbragt et officielt oprindel-
sesmarke med nzrmere oplysninger som anfert i afsnit L.

5. Transportmidlerne og containerne samt paleesningsbetingelserne for denne sending opfylder hygiejnebetingel-
serne i direktiv 92/45/EQF.

6. Kodet er blevet trikinundersogt efter en fordgjelsesmetode i henhold til Rédets direktiv 77/96/E@F med nega-
tivt resultat.

7. Kedet kommer fra vildsvin, der blev nedlagt mellem den ... og den ... (nedleegningsdatoer).

8. Kodet er fremstillet i henhold til de relevante bestemmelser om vildsvineked i bilag I til direktiv 92/45/EQF.

Udfaerdiget i ., den
(sted) (dato)

[ \
| Stempel () (embedsdyrlaegens underskrift) (°)

(navn, titel og stilling med blokbogstaver)

(°) Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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BILAG IV

SZERLIGE BETINGELSER, SOM DET EKSPORTERENDE OMRADE SKAL ANGIVE, HVIS DET KR/AVES I
BILAG II  HENHOLD TIL ARTIKEL 2, STK. 2

1. Ovenfor beskrevne kod af vildtlevende vildt, eksklusive slagteaffald, er blevet udbenet og de vigtigste tilgengelige
lymfekirtler fjernet i henhold til Radets direktiv 92/45/EQF.

2. Ovenfor beskrevne udbenede, ferske kad kommer fra slagtekroppe
— der har hangt ved en omgivelsestemperatur pd over + 2 °C i mindst 24 timer, for knoglerne er fjernet, og

— de vigtigste tilgangelige lymfekirtler er fjernet.

3. Ovenfor beskrevne udbenede ked af opdreettet vildt har i alle fremstillingsled, under udbening og opbevaring, veret
holdt strengt adskilt fra ked, der ikke opfylder betingelserne i de galdende EF-beslutninger vedrerende eksport af
kad til en medlemsstat, bortset fra ked, der er pakket i kasser eller kartoner og opbevaret pa et sarskilt lagersted.

4. 1 betragtning af de sarlige klimaforhold finder afsnit IV, punkt 3, litra a), i certifikat D ikke anvendelse.

5. I betragtning af de sarlige avlsbetingelser i det omrade, der er navnt i afsnit IV, punkt 1, finder afsnit IV, punkt 2,
litra d), i certifikat F ikke anvendelse.

6. Den flok af opdraettet fjervildt, som kedet stammer fra

a) er ikke blevet vaccineret med vacciner, der er fremstillet af Newcastle disease master seed virus, der har hgjere
patogenicitet end virussets lentogene stammer

b) er ved slagtning pd grundlag af en stikprave af svaberprover fra kloakken fra mindst 60 dyr pr. flok blevet
underkastet en virusisolationspreve for Newcastle disease pd et officielt laboratorium, i forbindelse med hvilken

der ikke blev fundet avieere paramyxovirus med et intravengst patogenicitetsindeks (IVPI) pa over 0,4

¢) har i de sidste 30 dage for slagtning ikke veret i kontakt med fjerkre eller fjervildt, der ikke opfylder betingel-
serne i punkt 1 og 2.

7. Ovennavnte vildsvineked kommer fra kroppe, der enten er underkastet:
a) en virusisolationsprove for klassisk svinepest pa blod (EDTA) med negativt resultat (), eller
b) en virusisolationsprove for klassisk svinepest pé relevante prover (%) med negativt resultat, (}), eller

¢) en direkte immunofluorescenspreve for klassisk svinepestvirusantigen pd relevante prever (3) med negativt
resultat (7).

8. Dyrene er plukket og udtaget (!)/dyrene er uplukket og ikke-udtaget, men de transporteres pr. fly (}).

9. Dyrene er fldet og udtaget (*)/dyrene er ufldet og udtaget, men de transporteres pr. fly (}).

(1) Det ikke gzldende overstreges.
(%) Ved relevant preve forsts en preve af tonsil og milt plus en prove af ileum eller nyre og en prove af mindst en af folgende lymfe-
kirtler: lymfeknuderne bagest i svalget, erespytkirtellymfeknuderne, kabelymfeknuderne eller mesenterielymfeknuderne.



